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Vorwort

Liebe Kolleginnen und Liebe Kollegen,

die Ausgabe ,2020/Sonderausgabe: 85 Jahre Germanistik in der
Tiirkei” liegt Thnen vor und wir freuen uns sehr, dass auch diese
Ausgabe aus Artikeln zustande gekommen ist, die aktuelle und
bedeutende Themen diskutieren. Wir mochten sie IThnen unter den

folgenden Rubriken prasentieren:

Im Fachbereich Literaturwissenschaft stellt der erste Beitrag mit
dem Titel ,Zeitgenossische deutsche Kinder- und Jugendliteratur
zum Thema Integration” deutsche Kinder- und Jugendliteratur mit
inhaltlichen Schwerpunkten zum Migrations- und Fluchthintergrund
von Kindern und Jugendlichen in den Mittelpunkt. Anhand von
literarischen Textanalysen ausgewdhlter Kinder- und Jugendbiicher
versucht die Autorin auflerdem  aufzuzeigen, ob die
Integrationsbestrebungen der Kinder und Jugendlichen in den
Werken erfolgreich waren oder gescheitert sind. Im zweiten Beitrag
untersucht der Autor die Werte und Werturteile, die in der
osmanisch-tiirkischen Gesellschaft vor und nach der Eroberung
in den Memoiren der beiden deutschen Reisenden
Johannes Schiltberger und Hans Ulrich Krafft beobachtet wurden.

Der dritte Beitrag befasst sich mit dem Motiv des Kindermords in

Istanbuls

Heinrich Leopold Wagner’'s Werk , Die Kindermorderin®. Der letzte
Aufsatz dieser Kategorie setzt sich mit der Geschichte ,,Der Kardinal
Napellus” des bekannten Autors Gustav Meyrink auseinander. Hier
werden die religiosen Veranderungen eines Monchs namens
Radspieller im Kontext von Mircea Eliades Werken untersucht.

Dem Fachbereich Sprachwissenschaft ist ein Artikel zuzuordnen.
Dillerdeki ~ Sembolik
Gosteriminde Bulanik Mantik Yaklasimi1” versucht einen Vorschlag

Im Beitrag ,Olumlulugun  Bigimsel
vorzutragen, wie die Posivitit in formalen Sprachen mit einer
unscharfen Logik-Theorie ausgedriickt werden kann. Zu diesem
Zweck wird der vorgeschlagene Ansatz auf einige Beispielsitze

angewendet.

Die Rubrik Erziehungswissenschaft ist mit vier Artikeln vertreten:

Im ersten Artikel wird untersucht, ob Englisch als erste
Fremdsprache im Deutschunterricht als zweite Fremdsprache als
Briickensprache verwendet wird und ob das Lernen und Verstehen
auf einfachere Weise erleichtert wird. Der zweite Artikel dieser
Kategorie zielt darauf ab, die Nebenfach-Programme mit Hilfe eines
Fragebogens aus der Sicht der Studierenden der Abteilungen fiir
Deutschlehrerausbildung zu untersuchen. Im dritten Artikel dieser
Kategorie konzentriert sich die Autorin auf die Einbeziehung der
Redewendungen in den Tertidrsprachenunterricht. Englische und
den DaFnE-Unterricht

analysiert und als Redewendungen mit absoluter Ahnlichkeit,

deutsche Redewendungen werden fiir

Redewendungen mit teilweiser Ahnlichkeit und Redewendungen
mit kontextueller Ahnlichkeit kategorisiert.




E

Wie ein  moglicher Einsatz der Redewendungen im
Tertidrsprachenunterricht sein konnte, zeigt die Autorin an Beispielen.
Der in Tiirkisch verfasste vierte Beitrag untersucht die Curricula von
Deutschlehrerabteilungen = und  zeigt die = Formen  der
Wiederspiegelung aktueller Bediirfnisse in den Curricula. Die Autorin
konzentriert sich in ihrem Awufsatz auf die Curricula der
Deutschlehrerabteilungen aus den Jahren 1998-1999, 2006-2007 und

2018-2019.

Die Rubrik Translationswissenschaft beinhaltet drei Beitrage. Im
ersten Artikel wird im Kontext des Ubersetzungsprozesses und der
Ubersetzerentscheidungen auf der Grundlage der Vier-Ursachen-
Lehre, die Formursache, die Stoffursache, die Wirkursache und die
Zweckursache im Rahmen der Ubersetzungswissenschaft diskutiert.
Im zweiten Artikel wird eine vergleichende Analyse dargelegt, um
herauszufinden, welche Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen
William Shakespeares Sonnet 66 Gedicht und Can Yiicels 66. Sone
Gedichtiibersetzung man feststellen kann. Der letzte Aufsatz dieser
Kategorie befasst sich mit den biographischen und bibliographischen

Angaben von Cornelius Bischoff.

Neben den Aufsiatzen wird die vorliegende Ausgabe mit drei
duflerst interessanten Berichten bereichert. Zundchst werden Berichte
zu den zwei wichtigsten Germanistikinstituten der Tiirkei mitgeteilt.
Niliifer Kuruyazici und Niliifer Tapan werden unter dem Titel
Universitesi ~Almanca

,Istanbul Bolumlerinin ~ Kurulusundan

Glintimiize Gelisim Stireci” den  Entwicklungsprozess des
Germanistischen Instituts der Istanbul Universitit vortragen. Des
Weiteren wird Mustafa Cakir in seinem Bericht ,, Anadolu Universitesi
Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Boliimii Alman Dili Egitimi
Anabilim Dalrmin Kirk Yillik Ogykiisii“ {iber die vierzigjahrige
Geschichte der Deutschlehrerabteilung der Anadolu Universitat
referieren. Zuletzt wird Yadigar Egit in ihrem Beitrag ,Nobel Odiillii
Alman Yazar Herta Miiller” ausfiihrliche Informationen zu den
biographischen und bibliographischen Daten der Literatur-

Nobelpreistragerin Herta Miiller darbieten.

Neben den Aufsdtzen und Berichten gibt es in dieser Ausgabe
auch zwei Rezensionen. Zum einen wird uns Melda Keser eine
Rezension zum Werk von Hikmet Asutay ,Yabanci Dil Ogrenme ve
Ogretme Yontemleri” vortragen; sodann erfolgt die Rezension von
Alper Keles zum Werk von Matias Martinez und Michael Scheffels
,Einfiihrung in die Erzdhltheorie”, welches von Arif Unal als
,Anlatim Teorisine Giris” ins Tiirkische tibersetzt wurde.

Zum Schluss mochten wir auch allen Kolleginnen und
Kollegen, die zur vorliegenden Ausgabe beigetragen haben, unseren
herzlichen Dank aussprechen, Sie alle auf den Redaktionsschluss fiir
die nachste Ausgabe der Zeitschrift Ende Oktober des Jahres 2020
aufmerksam machen und Ihnen allen ein inspirierendes und
erkenntnisreiches Wintersemester 2020/21 wiinschen.

Izmir, im September 2020
Prof. Dr. Mehmet Tahir Oncii

(Im Namen der EditorInnen)

Emekli Hocalarimiz

Prof. Dr. Ilyas OZTURK

Prof. Dr. ilyas OZTURK, Of, 1952 dogumlu evli, 3 ¢ocuk, 5 torun
sahibidir. Ilk ve orta egitimini Adapazar’'nda bitirdikten sonra Viyana
Universitesi'nde Germanistik egitimi aldi; once Atatiirk Egitim Enstitiisii
Almanca Boliimii'nden (1977), akabinde 1.U Edebiyat Fakiiltesi Alman
Dili ve Edebiyat1 Boliimii'nden mezun oldu (1979).

Istanbul’da gesitli Liselerde Almanca 6gretmenligi ve uzun yillar gorev
yaptigt Sakarya Universitesi'nin cekirdek kurumu olan SDMM
Akademisi'nde daha sonra L.T.U Sakarya Miihendislik Fakiiltesi'nde
Almanca okutmanligl yapmuistir.

Tiirkiye’de ilk kez bilimsel irdelemeye konu olan Friedrich Riickert’in
Gazellerini doktora konusu olarak oneren Safinaz Duruman’in (isiklar
icinde yatsin) yonetiminde Friedrich Riickert’in “Freimund Adi altinda
Yazdig1 Gazellerdeki Dogu Edebiyat: Unsurlari” (1984) bashikli doktora
tezini bitirmistir.

Sakarya Universitesinde Miitercim-Terciimanlik alaninda Dogentlik
(1998) ve Profesorliige atanmistir (2004).

1993 yilindan itibaren ti¢ boliimiin (Bati Dilleri, Alman Dili ve Edebiyati,
(Ceviribilim)
Baskanliklarini yapmis ve bu boliimleri yonetmistir (1993-2014)

Miitercim-Terctiimanlik Boliimlerinin kurucu

Akademik c¢alismalar1 igerisinde 45  bildiri ve makale; 5 kitap
hazirlamistir. Cesitli ulusal ve uluslararasi sempozyum, kongrelere
bildirili olarak katilmistir.

Sakarya Universitesi biinyesinde ulusal ve uluslararast Kongre ve
Sempozyumlari koordinatdr olarak diizenlemistir:

- Tirkiye’de Yabana Dil Egitimi ve Almancamin Konumu
Sempozyumu 2001

- Uluslararas1VIIL. Germanistik Kongresi 2002 (DAAD sponsorlugunda)

- Uluslararast  Ceviri Sakarya 2004 (Tibitak

sponsorlugunda)

Sempozyumu

- Uluslararas: XI. Dil-Yazin Deyigbilim Sempozyumu Sakarya 2011

- Uluslararast Gog ve Iletisim (IMCC 2018) Sakarya (YEE

sponsorlugunda)

Bu etkinliklerde Germanistik alaninda bir ¢ok degerli meslektaslar
Sakarya’da agirlamak, tanima ve tanistirma firsati dogmustur.

HOSGELD 2
TCSAKARYA [INIVERSITES] FEN EDERIVAT FAKLTES] ALMAN
YA BANCI DIiL OGRETIMI

ALMANCANIN TURKIYEDEK
TARIH: 30 -3 1MAYIS 200

Burada Germanist meslektaglarin olusturdugu bir tablo goriilmektedir.
(2001)

éﬂfa&i@ie@qrné;ﬁ'ﬂGEMR) Aylik Biilteni

“ Eyliil 2020 __




Say1 49

Yurtdis1 Calismalari:

Viyana (1970; 1982, 2012) Bochum (1986-87; 2001), Mannheim (1980),
Heidelberg (1993, 1997, 2003) ve Miinih'te (1982) egitim ve arastirma
amach c¢eviribilim ve Miitercim Terciimanlik alaninda arastirmalar
yapmistir. Ayrica, Miinih Bagkonsoloslugu Egitim Ataseligi gorevinde
bulunmustur (2015). Erasmus Programi (LLP) kapsaminda Polonya, Cek
Cumhuriyeti ve Macaristan Universitelerinde misafir 6gretim {iyesi olarak
ders vermistir.

Sakarya Universitesinde, ADE ve Miitercim-Terciimanlik (Ceviribilim)
Boliim Bagkanliklari, Dekan yardimciligi, Dekan, Senator iiyeligi ve Etik
Kurul {yesi olarak cesitli gorevlerde bulunmustur. Onur ve basari
belgelerine sahiptir. 2019 yilinda emekli olmus ve halen ayni1 boliimde
lisans, yiiksek lisans ve doktora derslerini ve tez danigmanliklarin
ylriitmektedir.

Yurtdist ve yurti¢i ¢alismalarini, Alman Dili ve Edebiyati, Ceviribilim,
Miitercim-Terclimanlik, Kiiltiirlerarasilik alanlarinda tiretmistir:

Bilimsel ve Mesleki Kuruluslara Uyelikler:

- Rickert Gesellschaft-Schweinfuhrt/ Deutschland (Almanya)

- Internationales Heidelberg Uni-Alunmi — Heidelberg/ Deutschland
(Almanya)

- Tiirk Germanistik Dernegi (Ankara)

Projeler:

- Ogtiirk 1.: Cok Dilli Ceviribilim Sozliigii Projesi, Sakarya Universitesi,
Proje Koordinatorii, (Proje Yoneticisi) (2012)

- Ogtiirk L: (Tiirk Koordinatorii) -Yasli Bakim Eleman1 Yetistirme Projesi
(Sakarya Univ. — ESTA-Bildungswerk/ Almanya) Isbirligi ile (2004)
(Ausbildung der Ausbilder fiir Altenpflege) Sakarya/ Badsalsuflen 2004
(Sakarya Nisan-2005) (Almanya)

- Ogztiirk 1.: (SAU proje vyiiriitiiciisii) Ist. Tic. Univ AB. Projesi: “Cok
Katmanli Yonetim ve Isbirligi Baglaminda Gog ve Kiiltiirler arasi Sivil
toplum Dialogu” Devam ediyor. (2015)

Editorliikler:

- Mustafa Cakir/ Ilyas Oztiirk/ Cemal Yildiz: Neue Tendenzen und
Zukunftsperspektiven der deutschen Sprache und der Germanistik in
der Tiirkei. Shaker Verlag Aachen 2002 / Almanya

- Ogztiirk 1.: Sakarya Universitesi FEF-Dergisi, ISSN  1301-3769 1999 -
2003, Sakarya

- Route educational and social science journal, Volume/ say1 34, Y1l 5, 5
(2018), (5 Yrd. Editor) ISSN: 2148-5518

Yayin Listesi :

Uluslararas: diger hakemli dergilerde yayinlanan makaleler:

- Mehmet Alpargu / llyas Oztiirk: Zur Zweiten Belagerung Wiens in
den tiirkischen und Osterreichischen Geschichtsbiichern (Tirk ve
Avusturya Tarih Ders Kitaplarinda II. Viyana kusatmasi)
Internationale Schulbuchforschung (GEI) Jahrg. 3 Vol. 24, s. 305, 2002
Braunschweig/ Almanya

Uluslararas1 bilimsel toplantilarda sunulan ve bildiri kitabinda
(Proceedings) basilan bildiriler:

- Ogztiirk 1; “Metin Tiirlerine Bagli Ceviri Yontemleri” (Texttypen-
Orientierte Ubersetzungsverfahren) Uluslararasi 6gretmen Yetistirme
Sempozyumu (Internationeles Symposium f.
Deutschlehrerausbildung) H.U. 20-21. Kasim. 1997 s.501-513 Ankara.
1997

- Ogztiirk I; “Tiirk ve Alman Kiiltiirlerinde Adlandirma Gelenegi”
(Namentradition in den tiirkischen u. deutschen Kulturen) (VIIL
Uluslar aras1 Tiirk Germanistik Kongresi 2002) Sprache & Kultur Neue
Tendenzen und Zukunftperspektiven der deutschen Sprache und der
der Germanistik in der Tiirkei -Shaker Verlag Aachen 2003 cilt : II
s.181-188, Aachen 2003, (Almanya)

- Ogztiirk 1; “Kiltiirler Arast Ueti@im /  Communication between
culturs” Bosna-Hersek-Tuzla Universitesi Uluslar arasi Okulu 7-17.7
2003 , Tuzla, 2003

- Ogtiirk 1. / Akay. H.: “Aym Siirin Farkli Cevirilerine Elestirel Bir Bakis
“V. Uluslar aras1 Dil Yazin ve Deyis Bilim Sempozyumu MU Istanbul

- Ogtiirk 1.: “Friedrich Riickertin “ Die Tiirkin” adli Sahne Oyununa
Elestirel Bakis”. II. Karsilastirmali Edebiyat Bilim Kongresi, 7-8. Eyliil.
2006 SAU. Sakarya, 2006

- Oztirk 1.: ,Die Bedeutung vom interkulturellen Leben in der
modernen Gesellschaft- -Cok kiiltiirlii yasamin Modern toplumdaki
Onemi- Uluslararas1 Germanistik Kongresi (KOMMUNIKATION UND
KONFLIKTE: Kulturkonzepte der Interkulturellen Germanistik T
Tagung der GIG, Wien 26.-30. September 2006) Viyana, 2006
(Avusturya)

- Ogztiirk 1.: 8.“Hasan Aga’min Karisi (J.v. Goethe) Adl Baladin Sosyo-
Kiiltiirel Analizi, X. Uluslar arast Tiirk Germanistik Kongresi 30.
Mayis - 03. Haziran. 2007, Konya

- Ogztiirk 1.: ,Askin Bat1 Yakasi / Dogu Edebiyatimin Alman Edebiyatina
Yansimasinda Ug Isim” Uluslar Arasi1 Dogu Dilleri ve Edebiyatlar
Sempozyumu (Batidaki Dogu) Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
26-27 Kasim.2007, Istanbul, 2007

- Ogztiirk 1.: “Weltpoesie allein ist Weltversshnung”- Diinya Edebiyati
Sadece Diinya Barisidir”, Germanistische Konferenz Grenz/
tiberschreitungen/en Universitat Miskolc Macaristan, (13-14. 11.2008 )

- Ogztiirk I: Fremdsprachenunterricht und die Stellung des Deutschen in
der Tiirkei in “Sprach & Kultur” Shaker Verlag Aachen 2001
(Almanya)

- Oryantalizmi Almanya’dan Okumak" (Bewertung Des Orientalismus
Aus deutscher Sicht) IX. Uluslar Arasi Dil,Yazin Ve 15-17 Ekim 2009,
Sakarya

- Ogztiirk- Oz- San "Foundation oF the Computer Assisted Translation
Act", IDEC, 13-14- December 2012 Dubai

- Ozturk 1.-E. AK, “Ceviride Cinsiyet veya Ceviride Kadina Bakis1” (Gender
in der Ubersetzung oder Blick auf Frauen in der Ubersetzung) in
Women and politics in aglobal World int. Congress 16-17 April.2015,
Istanbul

- 1. Ogztirk: Interkulturelles Leben in unserer Gesellschaft
(Toplumumuzda Cok Kiiltiirlii Hayat) In ,, Abrahams Blatter “ (s.23-
37) 2015 Miinchen (Almanya)

- Aliu, A. Oztiirk, 1., Aliu, D. ve Ozkan, O. (2016): Tolerance, Migration
and Hybrid Identities: Normative Reasoning of Intercultural Dialogue
in a Blurring Structure. International Congress on Political, Economic and
Social Studies (ICPESS), ISBN: 978-605-9974-31-8 ) 24-26 Agustos 2016,
[stanbul.

- Ogztiirk 1. (2016). Bolonya Siirecinin Uluslararas1 Yiiksek Ogretime
Katkis1 Baglaminda Sakarya Universitesinin Kazanimlari. International
Conference on Quality in Higher Education, 24-25 Kasim 2016, Sakarya
Universitesi.

- Oztiirk 1. Miinih Orneginde Almanya’da Tiirkge Ogretimi Sorunsallig1.
“Uluslararast Tiirkgenin ~ Yabanai Dil Olarak Ogretimi Kongresi”
(Alpaslan Okur, Ismail Giiler (Ed.), III. Avrupal Tiirkler Anadili Egitimi
Calistayr  (ISBN:  978-605-4735—83-9) iginde (s.39-67). Sakarya
Universitesi. (2016).

- Aliu, A. Oztiirk, 1, Aliu, D. ve Ozkan, O. (2016). Tiirkiye’de Gog
Olgusunun Mevzuat, Politikalar ve Bilimsel Projeler Cercevesinde
Incelenmesi. International Congress on Applied Sciences, 23-25 Eyliil 2016,
Konya.

Ulusal hakemli dergilerde yayinlanan makaleler

- Ozturk I; Cevirinin Kiltir Transferindeki Rolii/Die Funktion des
Ubersetzens beim Kulturtransfer Izmirer Colloquien 2-4 Mai.2001 in “

Ege Forschungen zur Deutschen Sprache u. Literaturwissenschaft —
Izmir, 2002

Ulusal bilimsel toplantilarda sunulan ve bildiri kitabinda basilan
bildiriler

- Ogztiirk 1. Atasozlerinin ve Deyimlerin Almanca -Tiirk¢e Cevirilere
Yansimasi (Wiederspiegelung von Idiomen und Sprichwortern in die
deutschen u. tiirkischen Ubersetzungen) A.U. TOMER-Bursa Subesi
“Ceviri Elestirisi Sempozyumu” 4-5 Haziran 1999, s.2 59-26, Bursa.
1999

24-25 Haziran 2005, istanbul, 2005

(GERDER) Aylik Biilteni




Oztiirk 1.: Die Bedeutung des Orients bei Goethe und Riickert
(Goethe ve Riickert'te Dogu (bilmin) Onemi) VII. Tiirk Germanistik —
Symposium H.U. Fen- Edebiyat Fakiiltesi, Mart 2000, Ankara 2000

Oztiirk 1. Cevirinin Tarihsel Etkinligi /Historische Funktion des
Ubersetzens (Oztiirk-Ulug) AU. Tomer Bursa Subesi
Sempozyumu s. 01-20, 3-4 Kasim , 2000, Bursa 2000

Oztiirk 1.: Fremdsprachenunterricht und die Stellung des Deutschen
in der Tiirkei in “Sprach & Kultur”, Shaker Verlag, Aachen 2001
(Almanya)

Oztiirk I: Das  Verhiltnis Friedrich Riickerts zu Hammer- Purgstall)
und Mawlana (Riickert ile Hammer Arasindaki Iliski ) in Materialia
Turcica, Bd 11. s. 100-104 Bochum/ Almanya 1987

Oztiirk 1: Sair,Dilbilimci ve Orientalist Olarak Friedrich Riickert
(Friedrich Riickert als Dichter,Philolog und Orientalist) “Vision”
Dergisi C.2/3 s.23-25 Istanbul.1996

Oztiirk I: Ceviride Sozciik Uyumluluklan (Wortentsprechungen in
der Ubersetzung”, “Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dergisi” C.I, s.60-65
Sakarya, 1997

Oztiirk 1.: “Hassan Aga” von J.W.v. Goethe (Ceviri/iibersetzt)
“Yedi Tklim Dergisi” C.11 s. 86, Mayzs, Istanbul, 1997

Akay H. / Oztiirk 1.: ,Celaleddin Gazelleri /Freiedrich Riickert’in
Mevlana’dan IThamla Yazdig1 Siirler” Tiirk Edebiyati Dergisi, 408,
Ekim, Istanbul, 2007

Oztiirk 1.: ,Agglutinierende und flektinierende = Merkmale im
Tiirkischen und Deutschen” Translatologica Ostraviensia 1I
Ostraveska Univerzita v Ostrave Filozoficka Fakulta (Cek
Cumbhuriyeti) Ostrava 2007

Oztiirk 1.: “Siirin Dayamlmaz Davetine Katilmak” Selcuk Univ.
Mevlana Arastirmalar1 ve Uygulama Merkezi Dergisi The journal of
RUMI studies (Uluslar Aras1 Hakemli Dergi, ISSN 1307-7392, Yil 1,
Say1 1, Mayis 2007

Oztiirk 1. Kiiltiirler Bulusmasinda iki Dogubilimci (Riickert-
Annemarie Schimmel) IIL.Dil,Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu , 7-
9 Mayzs, Eskisehir 2003

Oztiirk 1.; AK E. : “Ceviride Cinsiyet veya Ceviride Kadina Bakist”
(Gender in der Ubersetzung oder Blick auf Frauen in der
Ubersetzung) in “Women and politics in aglobal World int. Congress
Istanbul Aydin Universitesi” 16-17 April, Istanbul 2015

flyas OZTURK: "Canakkale Savasimi Anilarda Okumak" Uluslararast
Savas ve Edebiyat Sempozyumu, Sakarya Universitesi 16-18 Aralik
2015, Sakarya
Oztiirk  1.:
Sorunsallig1
II. International Congress Of Teaching Turkish As A Foreign
Language (2. Yabanct Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Kongresi) 19-21
May1s 2016 Miinih (Almanya) (www.icotfl.sakarya.edu.tr)

A. Aliu - L. Oztiirk - D. Aliu: Ozkan: “ Tolerance, Migration And
Hybrid Identities: Normative Reasoning Of Intercultural Dialogue In
A Blurring Structure” II.Uluslararas1 Uygulamali Bilimler Kongresi
(UUBK 2016) (Gog, Yoksulluk ve Istihdam), Eyliil, 2016

Oztiirk 1. - Okuyan S: “Islam Kiiltiiriiniin batiya Taginmast ve bati
universitelerinin Yapilanmasindaki katkis1” Diinyada ve Tiirkiye'de
Universite Bayburt Universitesi ISBN: 978-6059-945-12-7 Baski, 2016,
Ankara

Oztiirk 1. - Aliu A:  “Muhammed Hevai Uskiifi'nin Sézligi :
Tiirkiye-Bosna Hersek Arasinda Ilk Dil Kopriisii” International
Congress Political economic and social Studies 2017 Bosnien

A.Aliu - 1Oztiirk - D. Aliu: Ozkan: “Avrupa Biriligi Hukuku
kapsaminda Gog¢ Yonetimi,Yetkilendirme....” Int. Congress on
political economic and social Studies” (2017 Bosna)Pessa.
WWwWw.pesa.org.tr

I. Oztiirk - U. Yazar :”(Ceviride)Yerellestirme ve Bu Konuda
Kullarulan Ceviri Teknolojileri” Scofola “17 Biilent Ecevit Universitesi
yabanci Diller Okulu Zonguldak Universitesi, Eyliil 2017
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Oztiirk 1.: “Ceviride Cinsiyet ve Kadin Perspektifinden Ceviri“, Icpess
— Uluslar aras1 Politik ekonomik ve Sosyal Arastirmalar Kongresi 2017
Ankara

llyas Oztiirk, Fatima G. Cagag: “Kiiltiirlerarasiik Baglaminda
Oryantalizm Uzerinden Otekilestirme” Route educational and social
science journal, Volume 5(14) December 2018, ISSN : 2148-5518, s.693-
701

Rudolf Kreutner,ilyas Oztiirk: “Dogu-bati Arasinda Aract Olarak
Friedrich Riicker (1788-1866)“: International Journal of language
Academy, Ozel sayl, Volume 6/4 December 2018 DOI:
http://dx.doi.org/10.18033/ijla, ISSN :2342-0251, s: 71-77

Oztirk 1, Gumiisoglu T.Gezer.Gokmen: Kiiltiirleraras1 Ceviri

Kapsaminda Oryaantalizm ve Oteki kavrami, Sosyal ve Kiiltiirel
Arastirmalar Dergisi (SKAD) ISSN: 2149-2778, Cilt :4 say1 : 8, Y1l: 2018,
s. 17-45

OZTURK 1., F. G. CAGAC, M. H. Oztiirk: Tiirk Gociiniin Almanya’da
Olusturdugu Sorunlar, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, Cilt
11, Say1: 57, Yil: 2018, ISSN: 1303-9581, s. 596-605

F. G. CAGAC, 1. OZTURK: Istanbul’a Rus Gocii ve Bu Gociin Kiiltiirel
izleri (ing), Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar Dergisi, Cilt 11, Say1: 57,
Yil: 2018, ISSN: 1303-9581, DOI: http://dx.doi.org/10.17719/
jisr.2018.2950, s. 21-25

Oztiirk, 1.: Almanya’ya Tiirk Gogii Seriiveni ve Egitim Sorunlarina
Elestirel Bakis, Social Science Devolopent Journal (SSDjournal), Vol: 3
Issue 12, Y11 :2018, ISSN: 2630-6212, s. 382-393
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Oztiirk 1. (1997): Meslek Diline Yonelik Ceviri  Sorunlar-
Fachsprachlich-Orientierte Ubersetzungsprobleme (Ruhr_Universitaet
Bochum 1987) Vol. 202, Sakarya Universitesi Yaymi Nr. 21 (Yardimct
Ders Kitabz1), Sakarya, 1997

Oztiirk 1.(1997): Ceviri Egtimi / Ubersetzungsdidaktik (Institut f.
Ubersetzen u. Dolmetschen der Universitit Heidelberg), 1993, Vol. 62
Sakarya Universitesi Yayi Nr.17, Sakarya, 1997

Oztiirk 1.(1997): Metin Tiirlerine Gore Ceviri Siirecleri (Textsorten-
Orientierte ~ Ubersetzungsverfahren)  (Universitit-Bochum  1996),
Sakarya Universitesi Yaymu Nr. 33. Vol. 63, Sakarya,
1997

Oztiirk  1.(2000): Tarihsel Siirecte Ceviri (Ubersetzen in den
historischen Perioden), Sakarya Universitesi, ISBN 975- 7988-08-1
Sakarya, 2000

Oztiirk  1.(2003): Sark Giilleri / Ostliche Rosen (Friedrich
Riickert) (Ceviri), ISBN 975-8644-21-1, Sakarya Yayimnevi, Sakarya, 2003
Oztiirk 1. / Akay Hasan (2007): “Mevlana'nin Dayanilmaz Davetine
Katilmak (Teilnahme an der unwiderstehlichen Einladung von
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Federal Almanya Biiytikelgiligi Kiiltiir Boliimiiniin diizenledigi 'Max

ve Moritz Tiirkge Ogreniyor' yarismas: ile ilgili ayrintili bilgiler

i¢in: https://www.youtube.com/watch?v=owm9LQ3kDZc

ADLI TIP ENSTITUSU
ve
LISANSUSTU EGITIM
* :nylmzrkw;q;e‘;maltumhuriyeu ENSTiT["JS["]
. Botschaft
Kara mizahi e o Doktora/Tezli/Tezsiz Yiiksek Lisans
seven cevirmenler ve Programlan I¢in
Turkgf: e @manca Yiiksek  Lisans ve  Doktora
bllCn tum Kontenjanlarma Basvuru Basglangi¢ 1 Eyliil 2020 saat 11.00
. Tarihi
dil cambazlari art
u;m Yiikksek  Lisans ve  Doktora . ,
” . Kontenjanlarina Bagvuru Bitis Tarihi 18 Byliil 2020 (saat 23.59’a kadar)
Max ve Moritz
" ~ v . "
Turl(ge Ogremyor Miilakat Tarihleri 24 Eyliil - 25 Eyliil 2020
Yanigmasi

Miilakat Sonug¢larmin  Enstitiiye ..

Teslim Tarihi 28 Eylul 2020

Degerlendirme Sonuglarmn flam 2 Ekim 2020

Duyurular
Kesin Kayit Donemi 5 Ekim - 9 Ekim 2020

Saygideger Uyelerimiz,

Istanbul Universitesi-Cerrahpasa Lisansiistii Egitim Enstitiisii
2020-2021 Egitim Ogretim Yili Giiz Donemi lisansiistii egitim
basvuru kilavuzu yayinlanmistir.

Link: https://istanbulc.edu.tr/tr/duyuru/2020-2021-guz-yariyili- VI. BASVURU KABUL ISLEMLERI VE BASVURU ICIN GEREKLI BELGELER

lisansustu-egitim-basvuru-kilavuzu-yayinlandi-
5A003700650074004B004A005500450051006100480039007900700046
006200610041004F003200370077003200

Ayrmtili Takvim i¢in TIKLAYINIZ.

1) Genel ve Yurtdisi kontenjanma basvurular sadece online olarak yapilacaktir. Online
bagvuru sirasinda doldurulan bilgiler adayin beyam olarak kabul edilecektir.

A T S T T 2) Bagvuran adaylarin, bagvuru esnasinda beyan etmig olduklar1 lisans/yiiksek lisans not
ortalamalanm gosteren mezuniyet transkriptlerini (basili ve onayli ya da e-imzali/e-devlet
2020-2021 egitim-6gretim yih Giiz yanyilinda kontenjan agilan lisansiistii programlara ait

genel ve yurtdisi kontenjanlara bagvuru islemleri, bagvuru tarihleri igerisinde internet tizerinden ﬂzeﬁnden allnﬂn), mUIdkat CSIlﬂ.SlI]da Ve kCSin kﬂyll Slrﬂsmdﬂ yan-lannda bulundunnalarl
online olarak yapilacaktir. 701U nlu dl.l I

“Online Basvuru” iglemine baglamadan once, asagidaki linklerden kontenjanlar, basvuru
kosullan ve degerlendirme olgiitlerine iligkin bilgileri dikkatle okuyunuz. 3)

Online Bagvuru Kilavuzu’na ulagmak i¢in TIKL AYINIZ.

Yatay gecis kontenjanlarma online bagvuru yapilmayacak olup, bagvuru dogrudan ilgili
Enstitii Miidiirligi'ne yapilacaktr.

A A Yatay gegis kontenjani bagvurusu igin gerekli belgeler:

o Adli Tip Enstitiisii

fsansisti Seiim Enstiisd a) Adaylarm kayith olduklar Enstitii’den aldiklar, hangi asamada olduklarin: belirtir
yeni tarihli 6grenim durum belgesinin asli/ onayli sureti ya da e-devletten yeni tarihli
renim d beleesi
GENEL KONTENJAN: Tiirk ve yabanci | YURTDISI KONTENJANI: Yabanc Dgl' Cnm durumu C SCSI . .
uyruklu adaylar basvurabilir. uyruklu veya yiiksek lisans egitimi igin b) Not durum belgesinin (transkript) asli/onayh sureti ya da e-devletten alman not
basvuruda bulunanlarda lisans egitiminin . .
tamamuni, doktora egitimi icin bagvuruda dlll'l.m bClgCSl (msmpt)
bulunanlarda yiiksek lisans egitiminin - e .
tamamm  yurtdisinda  tamamlayan ¢) ALES veya egdegeri smav sonug belgesi
Bagvarepie uriyed vatandasi olantar d) YDS veya esdegeri sinav sonug belgesi
) A) Mezuniyet Kosulu
Mezuniyet Kosulu
A Mezmiver ol ) Referans Mektubm ve Bagvury Evrak 4)  Online bagvuru iglemlerinde istenilen bilgiler adayin beyam olacagmdan, girilen bilgiler
Bagvuru i¢in istenen evrak ile adayin bagvurdugu o Lo y y '
B) Akademik Personel ve Lisansiistii Egitimi | 2/anda bilimsel galigmalan bulunan en az iki kaydedildikten sonra degistirilemez.
Giis Simav (ALES) veys Exdegeri Smay | Jademisyenden ahoan ieieros mektubunn
Kosuln yiiklenmesi zorunludur. . . .
C) Yabanci Dil Kosulu NOT*: Gergege aykiri/yanh§ beyanda bulunanlar ile belgelerinde noksanhk veya
1 3 - - ]
©) Yatay Geeia Koaulu tahrifat olanlarm kesin kayitlari yapilmaz, kesin kayitlar yapilmis olsa bile
B kayitlar: iptal edilir
E) Diger Kosullar E ) Diger Kosullar ayl p .
Bu Kilavuzda belirtilmemis olan hususlar | Bu Kilavuzda belirtilmemis olan hususlar
hakkinda istanbul Universitesi- | hakkinda Istanbul Universitesi- s _ " . P " .
Cerrahpasa Lisansiisti Egitim ve Ogretim | Cerrahpasa Lisansiistii Egitim ve Ogretim NOT*: 2020-2021 Giiz yariyih kontenjan tablolarinda belirtilen ozl kosullar dikkate
Yonetmeligi hakiimleri uygulanir. Yonetmeligi hilkiimleri uygulamr. alinarak bagvurularin yapilmasi gerekmektedir. Ozel kosullara uygun olarak
S— bagvurmayan adaylar miilakata alinmayacak ve/veya bagvurularn iptal
IV. DEGERLENDIRME OLCUTLER{ § _y y ¥ ¥ § p
Degerlendirme olgiitleri icin | Degerlendirme olgiitleri icin EdIIECEkﬂr.
TIKLAYINIZ. TIKLAYINIZ.

-
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	- Öztürk İ.(2003): Şark Gülleri / Östliche Rosen  (Friedrich Rückert) (Çeviri), ISBN 975-8644-21-1, Sakarya Yayınevi, Sakarya, 2003

